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I N  THE SUPREME COURT OF FLORIDA 

B Y R O N  ANTHONY HARRIS, 

P e t i t i o n e r ,  

v .  CASE N O .  7 0 , 9 8 3  

STATE OF FLORIDA, 

R e s p o n d e n t .  

BRIEF OF PETITIONER O N  THE MERITS 

I PRELIMINARY STATEMENT 

T h e  r e c o r d  o n  a p p e a l  i n  t h e  D i s t r i c t  C o u r t  o f  A p p e a l  

c o n s i s t s  o f  f o u r  c o n s e c u t i v e l y  p a g i n a t e d  v o l u m e s  a n d  s h a l l  

b e  r e f e r r e d  t o  b y  t h e  s y m b o l  " R "  f o l l o w e d  b y  t h e  a p p r o p r i a t e  

p a g e  n u m b e r .  



I1 STATEMENT OF THE CASE 

By a m e n d e d  i n f o r m a t  i o n ,  p e t  i t  i o n e r  B Y R O N  ANTHONY 

HARRIS, w a s  c h a r g e d  w i t h  o n e  c o u n t  o f  a r m e d  r o b b e r y ,  two  

c o u n t s  o f  s e x u a l  b a t t e r y  w i t h  a  d e a d l y  w e a p o n ,  a n d  o n e  

c o u n t  o f  a r m e d  k i d n a p p i n g  ( R - 4 4 ) .  

P e t i t i o n e r  w a s  t r i e d  b y  j u r y  a n d  o n  J u l y  2 5 ,  1 9 8 6 ,  

p e t i t i o n e r  w a s  c o n v i c t e d  o f  o n e  c o u n t  o f  r o b b e r y ,  t w o  

c o u n t s  o f  s e x u a l  b a t t e r y  w i t h  s l i g h t  f o r c e ,  a n d  o n e  c o u n t  

o f  k i d n a p p i n g  ( R - 8 8 ) .  

On A u g u s t  1 ,  1 9 8 6 ,  t h e  t r i a l  c o u r t  s e n t e n c e d  t h e  

p e t i t i o n e r  t o  1 5  y e a r s  i n  s t a t e  p r i s o n  o n  e a c h  c o u n t ,  

e a c h  c o u n t  t o  r u n  c o n s e c u t i v e l y  t o  t h e  o t h e r  ( R - 1 2 5 ) .  

On A u g u s t  6 ,  1 9 8 6 ,  p e t i t i o n e r  t i m e l y  e n t e r e d  h i s  

n o t i c e  o f  a p p e a l  a n d  t h e  P u b l i c  D e f e n d e r  w a s  a p p o i n t e d  

f o r  a p p e l l a t e  p u r p o s e s  ( R - 1 2 8 , 1 3 3 ) .  

On J u l y  1 5 ,  1 9 8 7 ,  t h e  F i r s t  D i s t r i c t  C o u r t  o f  A p p e a l  

i s s u e d  i ~ s  o p i n i o n  i n  w h i c h  i t  a f f i r m e d  a p p e l l a n t ' s  c o n -  

v i c t i o n s  a n d  a f f i r m e d  t h e  t r i a l  c o u r t ' s  u p w a r d  d e p a r t u r e  

s e n t e n c e s .  

T h e  D i s t r i c t  C o u r t  o f  A p p e a l  c e r t i f i e d  t h e  f o l l o w i n g  

q u e s t i o n  a s  o n e  o f  g r e a t  p u b l i c  i m p o r t a n c e :  

W h e t h e r  a  d e f e n d a n t ' s  i n f l i c t i o n  o f  
a n  e x t r a o r d i n a r y  a m o u n t  o f  e m o t i o n a l  
t r a u m a  c a n  b e  a  v a l i d  r e a s o n  f o r  
d e p a r t u r e  w h e r e  t h e  d e f e n d a n t  h a s  
c o m m i t t e d  r o b b e r y ,  k i d n a p p i n g  a n d  
s e x u a l  b a t t e r y  u p o n  t h e  v i c t i m .  



On o r  a b o u t  A u g u s t  1 4 ,  1 9 8 7 ,  p e t i t i o n e r  f i l e d  h i s  

n o t i c e  t o  i n v o k e  t h e  d i s c r e t i o n a r y  j u r i s d i c t i o n  o f  t h i s  

C o u r t  i n  t h e  F i r s t  D i s t r i c t  C o u r t  o f  A p p e a l .  



111 STATEMENT OF THE FACTS 

( t h e  v i c t i m )  t e s t i f i e d  t h a t  o n  J a n u a r y  

1 2 ,  1 9 8 6 ,  s h e  w a s  w o r k i n g  t h e  " [ e l l e v e n  t o  s e v e n  i n  t h e  

m o r n i n g "  s h i f t  a t  t h e  M a j i k  M a r k e t  o n  B l a n d i n g  B o u l e v a r d  

( R - 2 6 0 - 2 6 1 1 .  A t  a b o u t  t e n  u n t i l  t w e l v e  o n  t h e  e v e n i n g  o f  

t h e  1 2 t h ,  s h e  w a s  s t a c k i n g  d r i n k s  i n  t h e  d r i n k  c o o l e r  

( R - 2 6 2 ) .  

W h i l e  s t a c k i n g  d r i n k s  i n  t h e  d r i n k  c o o l e r ,  s h e  h e a r d  

a  l o w  v o i c e  b e h i n d  h e r  a n d  t u r n e d  a n d  s a w  a  b l a c k  man w i t h  

a  g u n  a b o u t  a  f o o t  f r o m  h e r  f a c e  ( R - 2 6 3 ) .  T h e  man a s k e d  

h e r  who e l s e  w a s  i n  t h e  s t o r e  w i t h  h e r  a n d  s h e  r e p l i e d  t h a t  

s h e  w a s  t h e  o n l y  o n e  t h e r e  ( R - 2 6 4 ) .  He t h e n  d i r e c t e d  h e r  t o  

p u t  t h e  j u i c e  b o t t l e s  t h a t  s h e  h a d  i n  h e r  h a n d s  down a n d  

t o  p l a c e  t h e  s t o r e ' s  money  i n  a  b a g  f o r  h i m  ( R - 2 6 4 ) .  As 

s h e  w a l k e d  o u t  o f  t h e  c o o l e r ,  t h e  man a t t e m p t e d  t o  h u r r y  

h e r  u p  a n d  t o l d  h e r  t h a t  i f  s h e  t r i e d  a n y t h i n g ,  h e  w a s  

g o i n g  t o  b l o w  h e r  h e a d  o f f  ( R - 2 6 5 ) .  T h e  man f o l l o w e d  h e r  

o u t  o f  t h e  c o o l e r  t o  t h e  c a s h  r e g i s t e r  ( R - 2 6 6 ) .  T h e r e ,  s h e  

t o o k  some r o l l e d  c o i n s  o u t  o f  t h e  c a s h  r e g i s t e r  a n d  p l a c e d  

t h e m  o n  t h e  c o u n t e r .  T h e  man s l a m m e d  h i s  h a n d  down o n  t h e  

c o u n t e r  a n d  t o l d  h e r  t o  p u t  t h e  money  i n  a  b a g  a n d  t o  h u r r y  

u p  ( R - 2 6 6 ) .  

A f t e r  t h i s  a d m o n i t i o n ,  s h e  o b t a i n e d  a  g r o c e r y  b a g  a n d  

b e g a n  t o  p l a c e  t h e  money  i n  t h e  g r o c e r y  b a g  ( R - 2 6 7 ) .  The  

man k e p t  t e l l i n g  h e r  t o  h u r r y  u p  a n d  t h a t  i f  s h e  t r i e d  



a n y t h i n g ,  h e  w o u l d  b l o w  h e r  h e a d  o f f  ( R - 2 6 7 ) .  

A f t e r  s h e  e m p t i e d  t h e  c a s h  r e g i s t e r  d r a w e r ,  t h e  man 

t o l d  h e r  t h a t  h e  k n e w  t h a t  s h e  h a d  s o m e  m o r e  m o n e y  a n d  

s h e  l i f t e d  u p  t h e  c h a n g e  c o m p a r t m e n t  o f  t h e  c a s h  r e g i s t e r  

t o  s h o w  t h e  man  t h a t  s h e  d i d n ' t  h a v e  a n y m o r e  m o n e y  ( R - 2 6 8 ) .  

He t h e n  d i r e c t e d  h e r  a t t e n t i o n  t o  t h e  s a f e  a t  h e r  l e f t  

a n d  d e m a n d e d  t h a t  s h e  o b t a i n  t h e  m o n e y  f r o m  i t  ( R - 2 6 8 ) .  

S h e  t o l d  h i m  t h a t  s h e  d i d  n o t  h a v e  t h e  k e y  t o  t h e  s a f e  a n d  

t h a t  a l l  t h a t  w a s  i n  t h e  s a f e  w a s  c h a n g e  ( R - 2 6 9 ) .  

A p p a r e n t l y ,  s h e  w a s  a b l e  t o  o p e n  t h e  s a f e  a n d  b e g a n  

t o  p l a c e  t h e  c h a n g e  f r o m  t h e  s a f e  i n t o  t h e  b a g .  T h e  man  

c o n t i n u a l l y  t h r e a t e n e d  h e r  a n d  t o l d  h e r  t h a t  i f  s h e  d i d n ' t  

h a v e  t h e  m o n e y  i n  t h e  b a g  b y  t h e  t i m e  t h a t  h e  c o u n t e d  t o  

f i v e  h e  w o u l d  b l o w  h e r  h e a d  o f f  ( R - 2 6 9 ) .  

T h e  man b e g a n  t o  c o u n t  " o n e " ,  " t w o " ,  a n d  b y  t h e  t i m e  

t h a t  h e  r e a c h e d  " t h r e e "  t h e  v i c t i m  h a n d e d  h i m  t h e  m o n e y  i n  

t h e  b a g  ( R - 2 6 9 ) .  

T h e  m o n e y  b a g  a l s o  c o n t a i n e d  t h r e e  o n e  d o l l a r  b i l l s ,  

w h i c h  w e r e  u s e d  a s  a  t r i g g e r  t o  t h e  a u t o m a t i c  c a m e r a  w h i c h  

w a s  d i s g u i s e d  a s  a  s t e r e o  s p e a k e r  ( R - 2 7 0 ) .  T h e  c a m e r a  w a s  

l o c a t e d  b e h i n d  t h e  c a s h  r e g i s t e r  c o u n t e r  a n d  p o i n t e d  i n  

s u c h  a  f a s h i o n  a s  t o  g e t  a  g o o d  v i e w  o f  t h e  c u s t o m e r  ( R - 2 7 0 ) .  

D u r i n g  t h e  t i m e  i n  w h i c h  t h i s  i n d i v i d u a l  w a s  i n  t h e  

s t o r e  h e  c o n t i n u a l l y  t h r e a t e n e d  t o  b l o w  t h e  v i c t i m ' s  h e a d  

o f f  ( R - 2 7 1 ) .  



A f t e r  h e  h a d  r e c e i v e d  a l l  o f  t h e  m o n e y  f r o m  t h e  v i c t i m ,  

h e  a s k e d  w h e r e  t h e  k e y s  t o  h e r  c a r  ( w h i c h  w a s  p a r k e d  i n  t h e  

p a r k i n g  l o t )  w e r e  ( R - 2 7 2 ) .  S h e  t o l d  h i m  t h a t  h e r  c a r  c o u l d  

n o t  b e  s t a r t e d  w i t h  k e y s  a n d  t h a t  s h e  d i d n ' t  h a v e  t h e  k e y s  

( R - 2 7 2 - 2 7 3 ) .  S h e  a t t e m p t e d  t o  e x p l a i n  t o  h i m  how t o  s t a r t  

t h e  c a r  w i t h o u t  t h e  k e y  ( R - 2 7 3 ) .  He d i r e c t e d  h e r  o u t  o f  

t h e  s t o r e  a n d  t o  t h e  c a r  w h e r e  h e  t o l d  h e r  t o  g e t  i n t o  t h e  

c a r  ( R - 2 7 3 ) .  The  i n d i v i d u a l  t h e n  f o r c e d  h e r  t o  e n t e r  t h e  

c a r  t h r o u g h  t h e  d r i v e r ' s  d o o r  a n d  t o  s i t  i n  t h e  p a s s e n g e r ' s  

s e a t  ( R - 2 7 4 ) .  T h e  i n d i v i d u a l  t h e n  a t t e m p t e d  t o  s t a r t  t h e  

c a r  p u r s u a n t  t o  h e r  d i r e c t i o n s  b u t  w a s  u n a b l e  t o  d o  s o  ( R - 2 7 4 -  

2 7 6 ) .  T h e  i n d i v i d u a l  d i d  n o t  a p p e a r  t o  know how t o  s t a r t  a  

m a n u a l  t r a n s m i s s i o n  c a r  ( R - 2 7 5 - 2 7 6 1 .  

A f t e r  u n s u c c e s s f u l l y  a t t e m p t i n g  t o  d r i v e  t h e  c a r ,  t h e  

i n d i v i d u a l  t h e n  d i r e c t e d  t h e  v i c t i m  t o  d r i v e  a n d  t h e y  

e x c h a n g e d  p l a c e s  i n  t h e  c a r  ( R - 2 7 7 ) .  

W i t h  t h e  v i c t i m  d r i v i n g ,  t h e  i n d i v i d u a l  d i r e c t e d  t h e  

v i c t i m  t o  u l t i m a t e l y  d r i v e  t o  a  f a i r l y  s e c l u d e d  w o o d e d  a r e a  

a n d  s t o p  ( R - 2 7 9 - 2 8 1 1 .  O n c e  t h e y  w e r e  s t o p p e d ,  t h e  i n d i v i d u a l  

t o l d  t h e  v i c t i m  t h a t  i f  s h e  t r i e d  a n y t h i n g  h e  w o u l d  b l o w  h e r  

h e a d  o f f  ( R - 2 8 1 ) .  He t h e n  d i r e c t e d  h e r  t o  t a k e  h e r  c l o t h e s  

o f f ,  w h i c h  s h e  d i d  ( R - 2 8 1 - 2 8 2 1 .  He t h e n  k i s s e d  h e r ,  f o n d l e d  

h e r ,  a n d  p l a c e d  h i s  f i n g e r s  i n t o  h e r  v a g i n a  ( R - 2 8 2 ) .  He 

t h e n  d i r e c t e d  h e r  t o  h a v e  o r a l  s e x  w i t h  h i m ,  w h i c h  s h e  d i d  

( R - 2 8 2 - 2 8 3 1 .  A t  t h e  c o n c l u s i o n  o f  t h i s  a c t i v i t y ,  h e  

i n d i c a t e d  t o  t h e  v i c t i m  t h a t  s h e  w a s  " . . . a l l  r i g h t "  a n d  



a l l o w e d  h e r  t o  p u t  h e r  c l o t h e s  b a c k  o n  ( R - 2 8 4 ) .  

A f t e r w a r d s ,  h e  t o l d  t h e  v i c t i m  t h a t  i f  s h e  t o l d  a n y -  

o n e  a b o u t  t h i s  h e  w a s  g o i n g  t o  f i n d  h e r  a n d  k i l l  h e r  ( R - 2 8 5 ) .  

T h e  v i c t i m  p r o m i s e d  n o t  t o  t e l l  a n y o n e  ( R - 2 8 5 ) .  He t h e n  

t o l d  h e r  t o  t e l l  " t h e m "  t h a t  i t  w a s  " a  w h i t e  man t h a t  d o n e  

i t  ( s i c )  . I t  ( R - 2 8 5 ) .  

He t h e n  w i p e d  t h e  c o n d e n s a t i o n  o f f  t h e  w i n d s h i e l d  a n d  

d i r e c t e d  t h e  v i c t i m  t o  d o  t h e  s a m e  ( R - 2 8 5 ) .  A f t e r  t h i s ,  h e  

t h e n  t h r e a t e n e d  h e r  a b o u t  t e l l i n g  a n y o n e  a b o u t  t h e  e v e n i n g ' s  

o c c u r r e n c e s  ( R - 2 8 6 ) .  

A t  h i s  d i r e c t i o n ,  s h e  s t a r t e d  t h e  c a r ,  a n d  h e  i n d i c a t e d  

t h a t  h e  w a s  l e a v i n g  ( R - 2 8 6 ) .  A s  h e  w a s  g e t t i n g  o u t  o f  

t h e  c a r ,  t h e  v i c t i m  a p p a r e n t l y  g l a n c e d  a t  t h i s  i n d i v i d u a l  

a n d  h e  t o l d  h e r  n o t  t o  l o o k  a t  h i m  a n d  t o  l o o k  t h e  o t h e r  way 

( R - 2 8 6 ) .  

A f t e r  h e  g o t  o u t  o f  t h e  v e h i c l e ,  s h e  t u r n e d  t h e  h e a d -  

l i g h t s  o n  a n d  d r o v e  v e r y  s l o w l y  b a c k  t o  t h e  s t o r e  ( R - 2 8 7 ) .  

When s h e  g o t  t o  t h e  s t o r e ,  t h e r e  w e r e  t w o  b l a c k  men a n d  o n e  

w h i t e  l a d y  i n  t h e  p a r k i n g  l o t  w h e n  s h e  d r o v e  u p  ( R - 2 8 7 ) .  

One o f  t h e  b l a c k  men a s k e d  h e r  w h e t h e r  s h e  w a s  o k a y  a n d  

s h e  t o l d  h i m  t o  c a l l  t h e  p o l i c e  ( R - 2 8 7 ) .  He r e p l i e d  t h a t  

h e  h a d  a l r e a d y  c a l l e d  t h e  p o l i c e  ( R - 2 8 7 ) .  

When s h e  g o t  o u t  o f  h e r  c a r ,  s h e  w e n t  i n t o  t h e  s t o r e  

a n d  w e n t  t o  t h e  b a t h r o o m ,  w h e r e  s h e  w a s h e d  h e r  f a c e  a n d  

w a s h e d  h e r  m o u t h  o u t  w i t h  s o a p  ( R - 2 8 7 ) .  



W h i l e  s h e  w a s  i n  t h e  b a t h r o o m ,  a  p o l i c e  woman a r r i v e d  

( R - 2 8 8 ) .  O t h e r  p o l i c e  o f f i c e r s  e v e n t u a l l y  a r r i v e d  a n d  t o o k  

h e r  s t a t e m e n t  ( R - 2 8 8 ) .  

On o r  a b o u t  F e b r u a r y  1 9 ,  1 9 8 6 ,  s h e  h a d  t h e  o p p o r t u n i t y  

t o  v i e w  a  l i n e u p  ( R - 2 8 9 ) .  T h i s  l i n e u p  w a s  h e l d  b y  t h e  

J a c k s o n v i l l e  S h e r i f f ' s  D e p a r t m e n t  i n  D u v a l  ( n o t  C l a y )  

C o u n t y  ( R - 2 8 9 ) .  T h e r e  w e r e  s i x  b l a c k  m a l e s  i n  t h i s  l i n e u p  

o f  s i m i l a r  h e i g h t ,  w e i g h t ,  a n d  a g e  ( R - 2 9 0 ) .  

E a c h  w a s  d i r e c t e d  t o  r e a d  t h e  p h r a s e  "You t r y  a n y t h i n g  

a n d  I ' m  g o i n g  t o  b l o w  y o u r  h e a d  o f f . "  ( R - 2 9 1 ) .  

S h e  s e l e c t e d  i n d i v i d u a l  n u m b e r  f o u r  i n  t h e  l i n e u p ,  

who w a s  t h e  p e t i t i o n e r  ( R - 2 9 1 - 2 9 2 1 .  

A t  t r i a l ,  s h e  w a s  a l s o  s h o w n  some p h o t o g r a p h s  w h i c h  

w e r e  t a k e n  b y  t h e  a u t o m a t i c  c a m e r a  a n d  i d e n t i f i e d  h e r s e l f  

i n  t h r e e  o f  t h e  p h o t o g r a p h s  a s  w e l l  a s  t h e  p e t i t i o n e r  i n  

some  o f  t h e  p h o t o g r a p h s  ( R - 2 9 3 - 2 9 4 ) .  

S h e  a l s o  i d e n t i f i e d  t h e  j a c k e t  t h a t  s h e  h a d  o n  t h e  

n i g h t  o f  J a n u a r y  1 2 ,  a n d  p o i n t e d  o u t  t o  t h e  j u r y  a  s e m e n  

s t a i n  o n  t h e  j a c k e t  ( R - 2 9 4 - 2 9 6 ) .  

I n  i d e n t i f y i n g  p e t i t i o n e r  i n  t h e  l i n e u p ,  s h e  h a d  

n o t i c e d  a  w h i t e  s p o t  o n  h i s  h e a d .  H e r  a s s a i l a n t  h a d  a  

w h i t e  s p o t  o n  h i s  h e a d  w h i c h  s h e  h a d  f a i l e d  t o  t e l l  c r i m e  

s c e n e  o f f i c e r s  a b o u t  ( R - 2 9 7 - 2 9 8 1 .  

L l o y d  G o d w i n  t e s t i f i e d  t h a t  h e  a n d  D a n n y  Chapman  

d r o v e  t o  t h e  M a j i k  M a r k e t  o n  B l a n d i n g  B o u l e v a r d  o n  J a n u a r y  



1 2 ,  1 9 8 6 ,  a t  a b o u t  1 0  o r  1 5  m i n u t e s  a f t e r  m i d n i g h t  ( R - 3 2 9 -  

3 3 0 ) .  When t h e y  w e n t  i n t o  t h e  M a j i k  M a r k e t ,  t h e y  f o u n d  t h e  

c a s h  r e g i s t e r  o p e n  a n d  n o  o n e  t h e r e  ( R - 3 3 1 ) .  T h e r e  w a s  n o  

money  i n  t h e  c a s h  r e g i s t e r  ( R - 3 3 1 ) .  M r .  Chapman  c a l l e d  t h e  

p o l i c e  ( R - 3 3 1 ) .  

A s  t h e y  w e r e  w a i t i n g ' f o r  t h e  p o l i c e  t o  a r r i v e ,  t h e  

v i c t i m  a r r i v e d ,  w i t h  h e r  b r a  h a n g i n g  down ( R - 3 3 2 ) .  S h e  w a s  

c r y i n g  ( R - 3 3 2 ) .  

T h e  v i c t i m  w e n t  i n s i d e  t h e  s t o r e  a n d  t h e n  l o c k e d  i t  

( R - 3 3 2 - 3 3 3 ) .  A b o u t  f i v e  m i n u t e s  l a t e r ,  t h e  p o l i c e  a r r i v e d  

( R - 3 3 3 ) .  

P a t r o l  S e r g e a n t  N a n c y  S c h e r e r  t e s t i f i e d  t h a t  o n  

J a n u a r y  1 2 ,  1 9 8 6 ,  s h e  w a s  a  d e p u t y  w i t h  t h e  C l a y  C o u n t y  

S h e r i f f ' s  O f f i c e ,  t h a t  s h e  a r r i v e d  a t  t h e  M a j i k  M a r k e t  

a r o u n d  m i d n i g h t ,  a n d  w a s  d i r e c t e d  b y  t w o  b l a c k  m a l e s  t o  

t h e  v i c t i m  who w a s  i n s i d e  t h e  s t o r e  ( R - 3 3 7 - 3 3 9 1 .  T h e  

v i c t i m  w a s  c l o s e  t o  b e i n g  h y s t e r i c a l ;  s h e  w a s  c r y i n g ,  h e r  

c l o t h i n g  w a s  d i s a r r a n g e d ,  a n d  s h e  w a s  t o t a l l y  d i s o r g a n i z e d  

( R - 3 3 9 ) .  

Ms.  S c h e r e r  n o t i c e d  t h a t  t h e  c a s h  r e g i s t e r  a n d  s a f e  

w e r e  a l l  o p e n e d  a n d  t h a t  n e i t h e r  o n e  o f  t h e m  h a d  a n y  m o n e y  

i n  t h e m  ( R - 3 4 0 ) .  

A s  a  r e s u l t  o f  w h a t  s h e  l e a r n e d ,  D e p u t y  S c h e r e r  p u t  

o u t  a  BOLO ( R - 3 4 0 ) .  

L e t h e n i a  J a n e  Meadows t e s t i f i e d  t h a t  s h e  w a s  a  c r i m e  

a n a l y s t  f o r  t h e  F l o r i d a  D e p a r t m e n t  o f  Law E n f o r c e m e n t ,  a n d  

t h a t  h e r  a r e a  o f  e x p e r t i s e  w a s  f o r e n s i c  s e r o l o g y  ( R - 3 6 0 - 3 6 2 1 .  



S h e  h a d  e x a m i n e d  b l o o d  s a m p l e s  a n d  s a l i v a  s a m p l e s  

a n d  h a d  d e t e r m i n e d  t h a t  t h e  d e f e n d a n t  h a d  t y p e  " 0 "  b l o o d  

a n d  was  a  s e c r e t e r  ( R - 3 6 6 , 3 8 5 ) .  D e f e n d a n t ' s  e n z y m e  t y p e  

i s  PGM t y p e  1 ( R - 3 8 5 ) .  Someone  w i t h  t h o s e  c h a r a c t e r i s t i c s  

r e p r e s e n t e d  27 p e r c e n t  o f  t h e  p o p u l a t i o n  ( R - 3 8 6 ) .  

P a u l  D o l e m a n  t e s t i f i e d  t h a t  h e  w a s  a l s o  a  F l o r i d a  

D e p a r t m e n t  o f  Law E n f o r c e m e n t  c r i m e  l a b o r a t o r y  a n a l y s t  a n d  

t h a t  h e  h a d  e x a m i n e d  t h e  s e m e n  s t a i n s  o n  t h e  v i c t i m ' s  j a c k e t  

( R - 3 9 8 ;  4 0 2 ) .  H i s  e x a m i n a t i o n  r e v e a l e d  t h a t  t h e  s e m e n  

s t a i n  came  f r o m  s o m e o n e  who w a s  a  t y p e  "0"  s e c r e t e r  a n d  

who a l s o  w a s  a  "PGM t y p e  1" ( R - 4 0 3 ) .  

T h o m a s  Waugh ,  a n  i n v e s t i g a t o r  f o r  t h e  C l a y  C o u n t y  

S h e r i f f ' s  D e p a r t m e n t ,  t e s t i f i e d  a b o u t  t h e  d e t a i l s  o f  t h e  

l i n e u p  w h i c h  i n v o l v e d  p e t i t i o n e r  a n d  i n  w h i c h  t h e  v i c t i m  

i d e n t i f i e d  p e t i t i o n e r  a s  h e r  a s s a i l a n t  ( R - 4 1 6 - 4 1 9 ) .  

B e c a u s e  o f  t h e  c e r t i f i e d  q u e s t i o n ,  t h e  f o l l o w i n g  i s  

p e r t i n e n t :  

' 1  ( t h e  v i c t i m )  t e s t  i f  i e d  t h a t  b e c a u s e  o f  

t h e  c r i m e s  p e r p e t r a t e d  b y  p e t i t i o n e r  u p o n  h e r ,  s h e  h a d  h a d  

p s y c h o l o g i c a l  p r o b l e m s  w h i c h  o c c a s i o n e d  t h e  n e c e s s i t y  o f  

s e e k i n g  a  " t h e r a p i s t "  ( R - 5 3 6 ) .  S h e  t e s t i f i e d  t h a t  s h e  w a s  

p r e s e n t l y  s e e i n g  a  " p s y c h o l o g i s t t ' ,  J a n e  X e e n e .  S i n c e  

F e b r u a r y  o f  1 9 8 6 ,  s h e  h a d  h a d  1 3  a p p o i n t m e n t s  w i t h  Ms. K e e n e .  

S u b s e q u e n t  t o  t h e  c r i m e ,  s h e  h a d  b e e n  t a k i n g  a  mood 

e l e v a t i o n  d r u g ,  c o d e i n e  t o  h e l p  h e r  s l e e p ,  a n d  b u t a b a r b i t o l  

f o r  h e a d a c h e s  ( R - 5 3 7 ) .  



S h e  w a s  n o  l o n g e r  e m p l o y e d  w i t h  t h e  c o r p o r a t i o n  t h a t  

r a n  t h e  Maj  i k  M a r k e t  a n d  w a s  r e c e i v i n g  w o r k e r ' s  c o m p e n s a t  i o n  

( R - 5 3 7 ) .  

P r i o r  t o  t h e  i n c i d e n t  c o n t a i n e d  i n  t h i s  b r i e f ,  t h e  

v i c t i m  f e l t  t h a t  s h e  w a s  a  f r i e n d l y  p e r s o n  who e n j o y e d  

c o n t a c t  w i t h  o t h e r  i n d i v i d u a l s  ( R - 5 3 8 ) .  S u b s e q u e n t  t o  

t h i s  i n c i d e n t ,  s h e  w a s  u n a b l e  t o  h a v e  n o r m a l  c o m m u n i c a t i o n  

w i t h  p e o p l e  ( R - 5 3 8 ) .  

A c c o r d i n g  t o  t h e  v i c t i m ,  t h e  i n c i d e n t  t h a t  o c c u r r e d  

t o  h e r  a l s o  h a d  a f f e c t e d  h e r  s e x u a l  r e l a t i o n s h i p  w i t h  h e r  

h u s b a n d .  H o w e v e r ,  n o  d e t a i l s  o f  t h i s  s e x u a l  d i s f u n c t i o n  

w i t h  h e r  h u s b a n d  w e r e  g i v e n  ( R - 5 3 9 ) .  

H e r  f a m i l y  p h y s i c i a n  h a d  t o l d  h e r  t h a t  h e r  h e a d a c h e s  

w e r e  e x p e c t e d  a n d  t h a t  t h e y  w o u l d  g o  away  a n d  t h a t  s h e  w a s  

o t h e r w i s e  p h y s i c a l l y  h e a l t h y  ( R - 5 4 0 ) .  

B e c a u s e  o f  h e r  p s y c h o l o g i c a l  p r o b l e m s ,  s h e  w a s  s e e i n g  

" d o c t o r "  ( s i c )  K e e n e  a n d  a l s o  a  D r .  H a r r i s o n  ( R - 5 4 0 ) .  

T h e  v i c t i m  f e l t  t h a t  p e t i t i o n e r  w a s  n o t  f i t  t o  l i v e  

among n o r m a l  p e o p l e  b e c a u s e  h e  w o u l d  " h u r t  s o m e o n e "  ( R - 5 4 1 ) .  

B e c a u s e  t h e  v i c t i m  f e l t  t h a t  h e r  l i f e  w a s  i n  d a n g e r  o n  

t h e  n i g h t  a n d  m o r n i n g  o f  t h e  i n c i d e n t ,  s h e  c o u l d  n o t  ( a t  

t h e  t i m e  o f  s e n t e n c i n g )  l e a v e  h e r  h o u s e  w i t h o u t  b e i n g  a f r a i d  

( R - 5 4 1 ) .  

Ray M e y e r  t e s t i f i e d  a t  p e t i t i o n e r ' s  s e n t e n c i n g  t h a t  h e  

w a s  a  p o l i c e  o f f i c e r  w i t h  t h e  C i t y  o f  J a c k s o n v i l l e  i n  D u v a l  

C o u n t y ,  t h a t  h e  w a s  t h e  l e a d  d e t e c t i v e  i n v o l v e d  i n  t h e  



i n v e s t i g a t i o n  o f  t h e  " c r i m e "  i n v o l v i n g  p e t i t i o n e r  a n d  t h a t  

h e  f e l t  t h a t  p e t i t i o n e r  h a d  come down f r o m  New Y o r k  t o  p r e y  

u p o n  p e o p l e  "down h e r "  ( R - 5 4 2 - 5 4 3 ) .  I n  D e t e c t i v e  M e y e r ' s  

o p i n i o n ,  p e t i t i o n e r  " . . . s h o u l d  n o t  b e  a l l o w e d  t o  w a l k  t h e  

s t r e e t s  o f  t h i s  n a t i o n  a n y m o r e . "  ( R - 5 4 3 ) .  



IV S U M M A R Y  OF T H E  A R G U M E N T  

A defendant's "infliction of a n  extraordinary 

amount of emotional trauma" is not a valid reason for 

departure w h e r e  (1) a n  extraordinary amount of emotional 

trauma did not exist and ( 2 )  this so-called "extraordinary 

amount of emotional trauma" did not result in objective, 

quantifiable physical manifestations. 



V A R G U M E N T  

ISSUE PRESENTED 

THE DISTRICT COURT OF APPEAL'S 
CERTIFIED QUESTION SHOULD BE 
ANSWERED I N  THE NEGATIVE. 

T h e  D i s t r i c t  C o u r t  o f  A p p e a l ' s  c e r t i f i e d  q u e s t i o n  i n  

t h i s  c a s e  e v i n c e s  a n  i n d i c a t i o n  b y  t h a t  c o u r t  t o  d i s r e g a r d  

t h e  e x i s t i n g  l a w ,  t o  r e s t a t e  t h e  f a c t s  o f  t h i s  c a s e ,  a n d  

t o  r e h a s h  a n  o l d  q u e s t i o n  a l r e a d y  d e c i d e d  b y  t h i s  C o u r t .  

S e v e r a l  f a c t s  s h o u l d  b e  p o i n t e d  o u t  t o  t h i s  C o u r t .  

F i r s t ,  t h e  " e v i d e n c e "  r e g a r d i n g  t h e  " i n f l i c t i o n  o f  a n  

e x t r a o r d i n a r y  a m o u n t  o f  e m o t i o n a l  t r a u m a "  t o  t h e  v i c t i m  

came  f r o m  t w o  s o u r c e s :  ( 1 )  t h e  v i c t i m ,  who o b v i o u s l y  h a d  

a n  i n t e r e s t  i n  t h e  o u t c o m e  o f  t h e  p r o c e e d i n g s  a n d  ( 2 )  t h e  

u n - c r o s s  e x a m i n e d  l e t t e r  o f  a  m e n t a l  h e a l t h  p r o f e s s i o n a l  

who d i d  n o t  b o t h e r  t o  s h o w  u p  a t  t h e  s e n t e n c i n g  a n d  e x p o s e  

h e r s e l f  t o  c r o s s - e x a m i n a t i o n  a s  t o  h e r  c r e d e n t i a l s  a n d  h e r  

o p i n i o n .  

T h e  v i c t i m  d i d  t e s t i f y  t h a t  s h e  w a s  " p h y s i c a l l y  

h e a l t h y ' '  a n d  t h a t  t h e  h e a d a c h e s  t h a t  s h e  a l l e g e d l y  

s u f f e r e d  f r o m  a s  a  r e s u l t  o f  t h i s  i n c i d e n t  w e r e  " t o  b e  

e x p e c t e d  a n d  w o u l d  g o  away  e v e n t u a l l y . ' '  ( R - 5 4 0 ) .  

T h e  h e a r s a y  a n d  u n - c r o s s  e x a m i n e d  l e t t e r  s u b m i t t e d  

b y  t h e  v i c t i m  a n d  a l l e g e d l y  w r i t t e n  b y  J a n e  K e e n e ,  M . S . ,  

l i c e n s e d  m a r r i a g e  a n d  f a m i l y  t h e r a p i s t ,  o n l y  i n d i c a t e d  



t h a t  t h e  v i c t i m  i n i t i a l l y  " . . . d i s p l a y e d  t h e  c l a s s i c  s y m p t o m s  

o f  S e x u a l  A s s a u l t  s y n d r o m e ,  P h a s e  I ,  . . . .  'I I n  o t h e r  w o r d s ,  

t h e  v i c t i m  w a s  a n  o r d i n a r y  v i c t i m  o f  s e x u a l  a s s a u l t  ( s e e  

R - 1 1 0 ) .  

T h e  r e c o r d  t h e n ,  d o e s  n o t ,  a s  t h e  F i r s t  D i s t r i c t  C o u r t  

o f  A p p e a l  h a s  i n d i c a t e d  i n  i t s  c e r t i f i e d  q u e s t i o n ,  show 

b e y o n d  a  r e a s o n a b l e  d o u b t  t h a t  t h e  v i c t i m  s u f f e r e d  f r o m  t h e  

" i n f l i c t i o n  o f  a n  e x t r a o r d i n a r y  a m o u n t  o f  e m o t i o n a l  t r a u m a  

I I . . . .  S e e ,  f o r  e x a m p l e ,  P a r s o n s  v .  S t a t e ,  4 9 1  S o . 2 d  1 2 4 7  

( F l a .  2d  D C A  1 9 8 6 ) .  

E m o t i o n a l  t r a u m a  i n  a  s e x u a l  b a t t e r y  c a s e  i s  a l r e a d y  

c o n s i d e r e d  b y  t h e  n a t u r e  o f  t h e  c r i m e  i t s e l f  a n d  i s  n o t  a  

s u f f i c i e n t  o r  p r o p e r  r e a s o n  t o  d e p a r t  f r o m  t h e  s e n t e n c i n g  

g u i d e l i n e s .  L e r m a  v .  S t a t e ,  4 9 7  S o . 2 d  7 3 6   la. 1 9 8 6 ) .  

M o r e o v e r ,  p s y c h o l o g i c a l  t r a u m a  t o  t h e  v i c t i m  i s  n o t  a  v a l i d  

r e a s o n  t o  d e p a r t  u n l e s s  t h e  t r a u m a  r e s u l t s  f r o m  e x t r a o r d i n a r y  

c i r c u m s t a n c e s  w h i c h  d o  n o t  n o r m a l l y  a c c o m p a n y  t h e  c r i m e .  

i u m p k i n  v .  S t a t e ,  1 2  FLW 1 9 5 5  ( F L a .  3 d  D C A  1 3 8 7 )  [ r o b b e r y  

a n d  S u r g i a r y l .  

i n  S t a t e  v .  R o u s s e a u ,  1 2  FLW 2 9 1  ( F l a .  J u n e  11, 1 9 8 7 1 ,  

t h i s  C o u r t  d i d  h o l d  t h a t  a  d e p a r t u r e  f r o m  t h e  s e n t e n c i n g  g u i d e -  

l i n e s  may b e  a p p r o p r i a t e  w h e r e  p s y c h o l o g i c a l  t r a u m a  t o  t h e  

v i c t i m  r e s u l t s  i n  a  " d i s c e r n i b l e  p h y s i c a l  m a n i f e s t a t i o n " .  

What  t h i s  l a n g u a g e  m e a n s  i s  n o t  c l e a r ,  b u t  i t  i s  c l e a r  t h a t  t h e  

u s e  o f  " p s y c h o l o g i c a l  t r a u m a "  a s  a  r e a s o n  t o  d e p a r t  f r o m  a  

g u i d e l i n e  s e n t e n c e  i s  a l w a y s  s u s p e c t  b e c a u s e  " p s y c h i c  i n j u r y "  

i s  t o o  s u b j e c t i v e .  S e e  - F l o r i d a  R u l e s  o f  C r i m i n a l  



Procedure Re Sentencing Guidelines, 12 FLW 163  la. 1987). 

Whatever (specifically) this Court meant in W u s s e a u ,  

is just inapplicable to this case. The victim here 

testified that she was physically healthy. The trauma 

that she experienced in this particular case was neither 

extraordinary (for rape victims) nor "objective", resulting 

in physical manifestations which can be discerned from 

this record. 

Presumably, this Court in Rousseau intended an objective 

test, that is, a test wherein it could be conclusively 

determined that the psychological trauma suffered resulted 

in some type of verifiable or quantifiable physical damage. 

Here, there is only the subjective testimony of the 

victim in the record. The so-called "therapist" (who, 

at any rate, would not be qualified to testify about 

physica,l injury) did not subject herself and her qualifi- 

cations to cross-examination. Clearly, Rousseau is 

inapplicable to this case. 

The truth of the matter is that the judge writing 

the opinion for the First District Court of Appeal doesn't 

agree with Lerma and seeks a way to escape from its 

requirements. 



V I  CONCLUSION 

B a s e d  o n  t h e  f o r e g o i n g  a r g u m e n t s  a n d  a u t h o r i t i e s ,  

t h e  F i r s t  D i s t r i c t  C o u r t  o f  A p p e a l ' s  o p i n i o n  i n  t h i s  

c a s e ,  i n s o f a r  a s  s e n t e n c e  i s  c o n c e r n e d ,  s h o u l d  b e  q u a s h e d .  

R e s p e c t f u l l y  s u b m i t t e d ,  
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